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PROVEDBENA ODLUKA VIJECA (EU) 2026/...
od...

o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2024/1447

u pogledu dodatnog financijskog doprinosa Svedske

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Uredbu (EU) 2024/792 Europskog parlamenta i Vijeca od 29. veljace 2024. o

uspostavi Instrumenta za Ukrajinu!, a posebno njezin ¢lanak 20. stavak 2.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,

1 SL L, 2024/792, 29.2.2024., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/792/0j.
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buduci da:

(1

)

Na temelju ¢lanka 7. Uredbe (EU) 2024/792 drzave Clanice, tre¢e zemlje, medunarodne
organizacije, medunarodne financijske institucije ili drugi izvori mogu dati dodatne

doprinose Instrumentu za Ukrajinu, medu ostalim i Ukrajinskom planu.

Na temelju ¢lanka 7. Uredbe (EU) 2024/792 Svedska se obvezala osigurati iznos od

2 000 000 000 SEK kao dodatni financijski doprinos 1. stupu Instrumenta za Ukrajinu
u obliku bespovratne financijske potpore. Taj doprinos ¢ini vanjske namjenske prihode.
Komisija je odgovorna za upravljanje tim doprinosom u skladu s postupcima koji se
primjenjuju na rashode Unije, posebno na postupke na temelju Uredbe (EU, Euratom)

2024/2509 Europskog parlamenta i Vijeca? te Uredbe (EU) 2024/792.

2 Uredba (EU, Euratom) 2024/2509 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. rujna 2024.
o financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i prora¢un Unije (SL L, 2024/2509,
26.9.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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3)

4

)

Financijski doprinos Svedske Ukrajini trebalo bi staviti na raspolaganje podlozno stupanju
na snagu sporazuma o prijenosu izmedu Svedske i Komisije i prijenosu povezanog
financijskog doprinosa. Taj bi financijski doprinos trebalo dodijeliti osmom tromjesecnom
obroku Ukrajinskog plana 1 isplatiti ako se u zadovoljavaju¢oj mjeri ispune relevantni
kvalitativni i1 kvantitativni koraci. Iznos osmog obroka Ukrajinskog plana trebao bi biti
prilagoden na odgovarajuci nacin kako bi se uzeo u obzir konac¢ni iznos tog financijskog
doprinosa izrazen u eurima na temelju primjene sluzbenog deviznog tecaja u vrijeme

prijenosa.

Nakon primitka prvog dodatnog doprinosa u iznosu od 750 000 000 SEK iz ¢lanka 2.
stavka 4. Provedbene odluke Vije¢a (EU) 2024/14473 konac¢na vrijednost tog doprinosa u
eurima utvrdena je na temelju deviznog tecaja koji se primjenjivao u trenutku prijenosa.
Kako bi se odrazila stvarna konac¢na vrijednost, primjereno je na odgovarajuci nacin

prilagoditi iznose navedene u Prilogu toj provedbenoj odluci.

S obzirom na stanje u Ukrajini i kako bi se osigurao kontinuitet pruzanja potpore Ukrajini,
ova bi Odluka trebala hitno stupiti na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske

unije 1 trebala bi se primjenjivati od dana donosSenja.

3 Provedbena odluka Vijec¢a (EU) 2024/1447 od 14. svibnja 2024. o odobrenju ocjene
Ukrajinskog plana (SL L, 2024/1447, 24.5.2024., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1447/0j).
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(6) Provedbenu odluku (EU) 2024/1447 trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.
Provedbena odluka (EU) 2024/1447 mijenja se kako slijedi:
1. u ¢lanku 2. dodaje se sljedeci stavak:

,»J. Dodatni financijski doprinos u obliku bespovratne financijske potpore
u protuvrijednosti 2 000 000 000 SEK po sluzbenom deviznom tecaju u trenutku
prijenosa doprinosa Svedske u Instrument za Ukrajinu stavlja se na raspolaganje

Ukrajini na temelju ¢lanka 7. Uredbe (EU) 2024/792.

Dodatni financijski doprinos iz prvog podstavka ovog stavka provodi se u skladu

s pravilima i uvjetima primjenjivima na iznos iz stavka 1. ovog ¢lanka.”;

2. Prilog se zamjenjuje tekstom iz Priloga ovoj Odluci.
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Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od datuma donosenja.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica
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